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436753-2026 - Konkurss

Vacija — Durvju un logu ielik§ana — Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Turen
OJ S 120/2026 25/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
E-pasts: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisks uznémums, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Turen
Apraksts: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glastiren in
Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtlren fur Innenbereiche
im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen.
Proceduras identifikators: 92c002a9-8f82-488c-b5f4-7bbdf04520f5
lekSéjais identifikators: 88-26 (200) LUD
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45421130 Durvju un logu ielikSana
Papildu klasifikacija (cpv): 45421110 Durvju un logu ramju ielikSana

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Ludwig-Guttmann-Stral3e 13
Pilséta: Ludwigshafen
Pasta indekss: 67071
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMJKC# 1. Die Vergabeunterlagen
kénnen unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmalig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprufen. 4. Die Teilnahme an einer

436753-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/436753-2026
mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de

Ortsbesichtigung ist fur die Bieter empfohlen. Terminabsprachen missen schriftlich erfolgen
Uber die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fur
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/inrer Eignung im Auftragsfall berufen
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer
Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklarung
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer
2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: 1. Erklarung, dass
das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 Uber restriktive Mallinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstoRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e
von wenigstens einhundertfiinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol3 und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).
Daliba noziedziga organizacija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Nelikumigi iegitu lTdzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB).
Krap$ana: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB).
Nodoklu maksa8anas pienakuma parkapums: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4
GWB).
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Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1

GWB)

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Maksatnespéja: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Uznémeéjdarbibu aptur: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Smags parkapums saistiba ar profesionalo rictbu: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB)

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma procediras sagatavosana;: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Umbau EG in IMC Turm 2 - Metall-Glas-Turen
Apraksts: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Metall-Glasturen in
Flur- und Zimmerbereichen im Aluminiumprofilsystem und Stahlblechtiren far Innenbereiche
im Zuge des IMC-Stationsumbaus im Turm 2 der BG-KIlinik Ludwigshafen. Die Leistungen
beinhalten die Lieferung in den Einbau von Stahlblechtiren und Alu-Glas-Turen.
lek$€jais identifikators: 88-26 (200) LUD

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45421130 Durvju un logu ielikSana
Papildu klasifikacija (cpv): 45421110 Durvju un logu ramju ielikSana

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Pilséta: Ludwigshafen
Pasta indekss: 67071
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 12 Ménesi
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5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Kopéjais gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: Jahresumsatz 150.000 EUR in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren

Kritérijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell giltige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. Euro fur Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Gesamtpreis
Apraksts: Auftragssumme
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YHHMJKC/documents
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMJKC

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMJKC
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
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Varianti: Atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts

Piedavajumu sanemsanas termins: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 2 MéneSi

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A tUber
das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 24/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu rigen. Verstdie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gerlgt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: BG Kliniken
Ludwigshafen und Tlbingen gGmbH
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru: Vergabekammern
des Bundes
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen
gGmbH

8. Organizacijas
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8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Registracijas numurs: 992-80310-93
Pasta adrese: Ludwig-Guttmann-Strale 13
Pilséta: Ludwigshafen
Pasta indekss: 67071
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Tobias Sperfeldt
E-pasts: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Talrunis: 062168108311
Interneta adrese: http://www.bgu-ludwigshafen.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: 991-02380-92
Pasta adrese: Villemombler Stral3e 76
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53123
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Talrunis: +49 2289499-0
Fakss: +49 2289499-163
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz stkaku informaciju par parskatiSanas proceddru

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu
Pazinojuma identifikators/versija: e8f021de-6d3c-4b6f-9787-f365609bb698 - 01

Veidlapas tips: Konkurss
Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
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Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 23/06/2026 11:45:41 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 436753-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 120/2026

PubliceéSanas datums: 25/06/2026
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